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Delegaciam v prilohe zasielame vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odporucanie
tykajuce sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2017 pri hodnoteni Spanielskeho kralovstva,
pokial ide o uplatiovanie schengenského acquis v oblasti policajnej spoluprace, ktoré Rada prijala

na svojom zasadnuti 20. decembra 2018.

Toto odporaéanie sa v sulade s &lankom 15 ods. 3 nariadenia Rady (EU) &. 1053/2013 zo 7. oktobra

2013 zasle Europskemu parlamentu a narodnym parlamentom.
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PRILOHA

Vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje
ODPORUCANIE

tykajice sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2017 pri hodnoteni Spanielskeho
kralovstva, pokial’ ide o uplatiiovanie schengenského acquis v oblasti policajnej spoluprace

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretePom na nariadenie Rady (EU) &. 1053/2013 zo 7. oktdbra 2013, ktorym sa vytvara
hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatiiovania schengenského acquis a ktorym
sa zruSuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly vybor

pre hodnotenie a vykonavanie Schengenu!, a najmé na jeho ¢lanok 15,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,
ked’ze:

(1)  Ugelom tohto rozhodnutia je odporuéit’ Spanielsku ndpravné opatrenia na rie$enie
nedostatkov zistenych poc¢as schengenského hodnotenia v roku 2017 v oblasti policajnej
spoluprace. V nadvéznosti na toto hodnotenie bola vykonavacim rozhodnutim Komisie
C(2018) 4160 prijata sprava o zisteniach a hodnoteniach, v ktorej sa uvadzajl aj najlepsie

postupy a nedostatky zistené pocas hodnotenia.

(2)  Vzhladom na vyznam dodrZiavania schengenského acquis by prioritou malo byt’ vykonanie

odporticani 1,2 a 5.

1 U.v.EUL295,6.11.2013, s. 27.
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3)

Toto rozhodnutie, ktorym sa stanovuje odporucanie, by sa malo zaslat’ Eurépskemu
parlamentu a parlamentom c¢lenskych $tatov. Hodnoteny ¢lensky Stat poskytne Komisii

v stilade s ¢lankom 16 ods. 8 nariadenia (EU) ¢. 1053/2013 do $iestich mesiacov od prijatia
rozhodnutia vlastné postidenie mozného vykonania odporucani, v ktorom uvedie moznosti

d’al$ieho zlepSenia, a opis pozadovanych opatreni,

TYMTO ODPORUCA:

7e Spanielsko by malo:

zriadit’ funk¢né jednotné kontaktné miesto (SPOC) v stilade s priruckou o jednotnych

kontaktnych miestach (SPOC)?;

vytvorit’ funkény elektronicky systém riadenia pracovnych postupov, ktory bude schopny

zabezpecit’ zosuladenie ¢innosti medzi vSetkymi medzinarodnymi kanalmi spoluprace;

vypracovat usmernenia o vyuZzivani informac¢nych kandlov a distribuovat’ ich vSetkym

koncovym pouzivatel'om;
poskytnut’ prislusnikom priamy pristup do prislusnych databaz Interpolu;

stanovit’ ako prioritu rozsirenie kurzov odbornej pripravy v cudzich jazykoch. Primerana
znalost’ prislusnych cudzich jazykov by sa mala stat’ kI'icovou sti¢astou vyberového
konania tykajuceho sa pracovnych miest v medzinarodnych policajnych otazkach aj

pracovnikov, ktori sa pravidelne zaoberaji cudzincami;

vypracovat’ 'ahko pouZiteI'né prirucky o operacnej cezhrani¢nej spolupraci (napr.

cezhrani¢né sledovanie, cezhrani¢né prenasledovanie, spolo¢na hliadkova ¢innost’);

vypracovat’ inkluzivnu stratégiu hodnotenia rizik zohl'adfiujiicu cezhrani¢né hrozby
a zahfiajicu hrozby identifikované vSetkymi policajnymi silami, a to od miestnych az po

celostatne;
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8. vyuzivat’ informécie vymienané medzi centrami policajnej a colnej spoluprace (PCCC) na
ucely proaktivnych a prispdsobenych spolocnych operacii;

0. zvazit vyvoj technickych rieSeni a zariadeni s cielom poskytnut’ prislusnikom mobilny
pristup k prislusSnym databidzam a zaroven zaistit’ bezpecnost’ takéhoto pristupu;

10. rozsirit pouzivanie aplikacie SIENA na Statne policajné zlozky a umoznit’ pristup k nej
regionalnym policajnym zlozkdm. To by sa malo tykat’ aj vSetkych centier PCCC;

11. v plnej miere uplatiiovat’ postupy v sulade s rozhodnutim 2008/633 s ciel'om umoznit’
pristup k vizovému informacnému systému (VIS) na ucely presadzovania prava;

12. v plnej miere vyuZzivat moznosti vyplyvajiice z nariadenia (EU) &. 603/2013, pokial ide
o pristup prislusnych organov do databazy syst¢ému EURODAC na ucely presadzovania
prava;

13. vyhodnotit’ bilateralne/multilateralne dohody o policajnej spolupraci so zretelom na mozné
aktualizacie na zdklade vyvoja rizik, hrozieb a modernych prostriedkov na boj proti nim;

14. zlepsit’ odbornt pripravu a informovanost’ prislusnikov policie v stvislosti
s medzinarodnou policajnou spolupracou a ul'ah¢it’ pristup regiondlnych policajnych sil aj
Statnej policie v regionoch ku kurzom CEPOL-u;

15. podporovat’ ucast’ na kurzoch tykajacich sa zaleZitosti SIRENE a zvySovat’ informovanost’
o dostupnej odbornej priprave prostrednictvom intranetu Statnej policie;

16. zabezpecit’ spol'ahlivi spolo¢nu Statistiku na vnitro§tatnej Grovni o cezhraniénych
operaciach podrla ¢lankov 40 a 41 Dohovoru, ktorym sa vykonava Schengenska dohoda;

17. zvazit zabezpelenie interoperability rddiokomunikacnych a telekomunikaénych nastrojov
v partnerstve s Franctizskom a Portugalskom.

V Bruseli

Za Radu
predseda
15814/18 mc/zc 4

PRILOHA JALB SK



		2018-12-21T14:50:05+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



